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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée
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Solicitation No. - N° de l'invitation
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La présente modification est émise pour l’invitation 21C41-187728/A pour répondre aux questions suivantes et 
pour apporter la modification suivante :

A) Questions de l’industrie et réponses du gouvernement du Canada :

Question 1 – En ce qui concerne le paragraphe 12.3 Accessoires – Accessoires nécessaires pour 
l’attelage au tracteur – Désirez-vous un semoir traîné ou un semoir avec attelage trois points? S’il faut un 
attelage trois points, y a-t-il des limites de poids pour le semoir?

Réponse – Semoir traîné

Question 2 – En ce qui concerne le paragraphe 12.4.3 Trousse de nettoyage de rangs – Voulez-vous
que l’ajustement des éléments de nettoyage soit pneumatique ou qu’il se fasse à l’aide d’une tige ou 
d’une vis?

Réponse – Une simple tige ou une vis serait acceptable.

Question 3 – En ce qui concerne le paragraphe 12.4.4 : Suivi informatique de la profondeur 
d’ensemencement – Recherchez-vous un contrôle du remplissage et de l’espacement?

Réponse - Remplissage, espacement et pannes.

Question 4 – En ce qui concerne le paragraphe 12.4.5 « Marqueurs 7010 avec des disques crantés de 
16 po, jauge de profondeur…Bandes et commandement indépendants du levage de l’équipement 
d’ensemencement » – Étant donné qu’on ne peut obtenir les marqueurs 7010 que chez John Deere, 
pourrait-on fournir des marqueurs ordinaires, s’ils sont contrôlés indépendamment?

Réponse – Oui, des contrôles indépendants avec marqueur seraient acceptables.

Question 5 – En ce qui concerne l’article 8 – Service après-vente – Le fournisseur des services après-
vente serait-il trop loin à environ 300 kilomètres, si nous pouvions tout de même répondre à toutes les 
demandes de service en moins de 24 heures?

Réponse – Les services doivent pouvoir être fournis en moins de 24 heures; une distance de plus de 
300 kilomètres serait acceptable si la machinerie est entretenue ou réparée dans la période de 
24 heures.

B) Modifications apportées à l’annexe A, Besoin :

À l’annexe A (« Besoin »), la spécification suivante doit être supprimée :

.4 Autres .5 Marqueurs 7010 avec des disques crantés de 16 po, jauge de profondeur Bandes et 
commandement indépendants du levage de l’équipement d’ensemencement

Elle doive être remplacée par la suivante:

.4 Autres .5 Marqueurs avec des disques crantés de 16 po, jauge de profondeur  Bandes et 
commandement indépendants du levage de l’équipement d’ensemencement


